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(La hoja informativa comienza a continuacion)

jActue ahora para seguir recibiendo
iInformacion sobre este sitio!

La Divisién de Remediacion Ambiental (DER) del DEC ahora distribuye
mediante correo electronico informacion sobre lugares contaminados.

Si desea seguir recibiendo informacion sobre el lugar contaminado que
aparece en esta hoja informativa:

Debe registrarse en la lista de correo electréonico de la DER:
https://dec.ny.gov/environmental-protection/site-cleanup/reqgional-remediation-
project-information/environmental-cleanup-email-newsletters

La DER no puede registrar su direccion de
correo electrénico; solo el propietario de la
direccion de correo electrénico puede hacerlo.
Si ya se registro en la lista de correo del
condado en el que se encuentra el sitio, no
necesita hacer nada.

Por qué deberia dejar de usar papel:

M Obtenga informacion del lugar mas rapido y compartala facilmente;
M Reciba informacion sobre todos los lugares en un condado elegido:
lea lo que quiera y elimine el resto;

M Ayuda al medio ambiente y hace buen uso de sus impuestos.

Si dejar de usar papel no es una opcién para usted, llame o escriba al
gerente de proyecto de la DER identificado en esta hoja informativa. Indique
gue necesita recibir copias impresas de las hojas informativas a través del
Servicio Postal. Incluya el nombre del lugar en su correspondencia. La

opcion de recibir papel esté disponible solo para particulares. Se presupone

gue los grupos. organizaciones. empresas y entidades gubernamentales
tienen acceso al correo electronico.
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Donde encontrar informacién

Acceda a los documentos del proyecto a
través del localizador DECinfo y en estas

ubicaciones:
https://extapps.dec.ny.gov/data/DecDocs/C203170/

New York Public Library
Woodstock Branch

761 E 160" Street

Bronx, NY 10456

(718) 665-6255
woodstock@nypl.org

Bronx Community Board 2
1029 East 163" Street
Bronx, NY 10459

(718) 328-9125
brxcbh2@optonline.net

A quién contactar

Los comentarios y preguntas son
bienvenidos y deben dirigirse de la
siguiente manera:

Preguntas relacionadas con el proyecto
Shawn Roberts, Gerente de proyecto
NYSDEC

625 Broadway

Albany, NY 12233-7016

(518) 402-9799
shawn.roberts@dec.ny.gov

Preguntas de salud relacionadas con el
proyecto

Mark Sergott

NYSDOH

Bureau of Environmental Exposure
Investigation

Empire State Plaza, Rm 1787

Albany, NY 12237

(518) 402-7860

beei@health.ny.gov

Para obtener mas informacién sobre el
Programa de limpieza de areas industriales
abandonadas de Nueva York, visite:
https://dec.ny.gov/environmental-
protection/site-cleanup/brownfield-and-state-
superfund-programs/brownfield

|
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Programa de limpieza Brownfield

650 Southern Boulevard
650 Southern Boulevard
Bronx, NY 10455

LUGAR No. C203170

Septiembre 2024 REGION NYSDEC 2

Informe recomienda limpieza de contaminacion;
Proponen solucion para la contaminacién de un area
industrial abandonada,;

Se anuncia el periodo de comentarios publicos

El Departamento de Conservacién Ambiental del Estado de Nueva York
(NYSDEC), en consulta con el Departamento de Salud del Estado de Nueva
York (NYSDOH), esta revisando un “Informe de investigacion de remediacion
(RIR)” y la solucion propuesta para abordar la contaminacién relacionada con el
lugar de 650 Southern Boulevard (“lugar”) ubicado en 650 Southern Boulevard,
Bronx, condado del Bronx. Se invita al pablico a hacer comentarios sobre la
solucién propuesta. Consulte el mapa para ver la ubicacién del lugar.

Con base en los hallazgos de la investigacion, NYSDEC, en consulta con
NYSDOH, ha determinado que el lugar no representa una amenaza
significativa para la salud publica o el medio ambiente.

Coémo hacer comentarios: NYSDEC acepta comentarios escritos sobre el plan
propuesto, llamado "Plan de trabajo de accién correctiva preliminar (RAWP)"
durante 45 dias, desde el 4 de septiembre hasta el 21 de octubre de 2024.

e Acceda al RIR, RAWP y otros documentos del proyecto en linea a través del

localizador DECinfo: https://extapps.dec.ny.gov/data/DecDocs/C203170/.
e Los documentos también estan disponibles en las ubicaciones
identificadas a la izquierda en “Dénde encontrar informacion”.
e Envie sus comentarios al gerente de proyecto del NYSDEC que figura
en Preguntas relacionadas con el proyecto en el drea “A quién
contactar” a la izquierda.

Proyecto de plan de trabajo de remediacion: La solucién de uso sin
restricciones propuesta consiste en:

¢ Retiro de los tanques de almacenamiento subterraneos, si se encuentran;

e Excavacién y eliminacion fuera del lugar de aproximadamente 4.300
yardas cubicas de suelo contaminado hasta una profundidad de 12
pies debajo del nivel del suelo (ft bg) en todo el lugar;

¢ Recoleccidon y analisis de muestras de suelo y agua subterranea
posteriores a la remediacién para evaluar la eficacia de la solucion;

e Tratamiento de aguas subterrdneas contaminadas mediante la
aplicacién de agentes quimicos reductores, si es necesario;

e Finalizacién de una evaluacién de intrusién de vapor del suelo
después de las actividades de excavacion y antes de la ocupacién
del futuro edificio en el lugar;

e Importacion de material limpio que cumpla con los Objetivos de
Limpieza de Suelos establecidos para su uso como relleno;

e Implementacién de un Plan de Salud y Seguridad y un Plan de
Monitoreo del Aire de la Comunidad durante todas las actividades
intrusivas terrestres;

e Si no se logra una limpieza de uso sin restricciones, también se
requerira la implementacién de un Plan de Gestion del Lugar para el
mantenimiento a largo plazo de los sistemas de remediacion; y

e Sino se logra una limpieza de uso sin restricciones, puede ser
necesario registrar una servidumbre ambiental para garantizar el
uso adecuado del lugar.
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PROGRAMA DE LIMPIEZA BROWNFIELD

La solucién propuesta fue desarrollada por 650 Southern
Blvd Bronx LLC (“el solicitante”) después de realizar una
investigacién detallada del lugar en el marco del Programa
de limpieza de areas industriales abandonadas de Nueva
York (BCP). Un “Informe de Investigacion de Remediacion”,
gue describe los resultados de la investigacion del lugar, se
presentd simultdneamente con el Plan de Trabajo de
Accion de Remediacion y también esta disponible para su
revision en las ubicaciones identificadas en la pagina 1.

Préximos pasos: EI NYSDEC tendra en cuenta los
comentarios publicos, revisara el plan de limpieza segun
sea necesario y emitird un Documento de decision final. El
NYSDOH debe estar de acuerdo con la solucién propuesta.
Después de la aprobacién, la solucion propuesta se
convierte en la solucién seleccionada. El solicitante puede
entonces disefiar y llevar a cabo la accién de limpieza para
abordar la contaminacién del lugar, con la supervisién del
NYSDEC y el NYSDOH.

NYSDEC mantendra al publico informado durante
toda la investigacion y limpieza del lugar.

Descripcién del lugar: El lugar de 0,230 acres esta
ubicado en el vecindario Hunts Point-Longwood del Bronx y
esta delimitado al norte por Southern Boulevard seguido de
un edificio residencial de varios pisos, al este por un edificio
residencial de varios pisos, al sur por un edificio
comercial/industrial seguido de Timpson Place, y al oeste
por un edificio residencial de varios pisos seguido de
Avenue Saint John. El lugar esta actualmente vacio y tiene
dos edificios adyacentes de un solo piso que cubren la
totalidad del lugar. Los usos histdricos del sitio incluyen
reparacion de automoviles, fontaneria y, mas recientemente,
almacenamiento de suministros de limpieza.

La remodelacion propuesta incluye la demolicién completa
de los edificios existentes y la construccion de un nuevo
edificio comercial de 9 pisos, que incluye unidades
residenciales para pacientes internados con un patio al
aire libre.

Los detalles adicionales del lugar, incluidos los resimenes
de las evaluaciones ambientales y de salud, estan
disponibles en la base de datos de remediacion ambiental
de lugares del NYSDEC (ingresando el ID del sitio,
C203170) en:

https://extapps.dec.ny.qgov/cfmx/extapps/derexternal/index.cfm?pageid=3

Resumen de la investigacion: Los principales
contaminantes de preocupacion en el lugar son metales,
sustancias perfluoroalquiladas y polifluoroalquiladas (PFAS)
y compuestos organicos volatiles (VOC) relacionados con el
petréleo en el suelo, compuestos organicos semivolatiles
(SVOC), VOC relacionados con el petréleo, VOC clorados
(CVOC) y PFAS en el agua subterranea, y VOC
relacionados con el petréleo y CVOC en el vapor del suelo.

Programa de limpieza Brownfield: El Programa de
Limpieza Brownfield (BCP) de Nueva York fomenta la
limpieza voluntaria de propiedades contaminadas
conocidas como "zonas industriales abandonadas" para
que puedan reutilizarse y reurbanizarse. Estos usos
pueden incluir recreacion, vivienda, negocios u otros usos.
Una zona industrial abandonada es cualquier propiedad
inmobiliaria donde hay un contaminante presente en
niveles que exceden los objetivos de limpieza del suelo u
otras normas, criterios o pautas ambientales o de salud
adoptados por el DEC que sean aplicables en funcién del
uso razonablemente anticipado de la propiedad, de
acuerdo con las regulaciones aplicables.

Para obtener mas informacion sobre el BCP, visite:
https://dec.ny.gov/environmental-protection/site-cleanup/brownfield-
and-state-superfund-programs/brownfield

Le recomendamos que comparta esta hoja
informativa con los vecinos e inquilinos, y/o que la
publique en un area destacada de su edificio para que
otros la vean.

Manténgase informado con DEC Delivers

Registrese para recibir actualizaciones del

lugar por correo electrénico:
https://dec.ny.gov/environmental-protection/site-
cleanup/regional-remediation-project-
information/environmental-cleanup-email-newsletters

Nota: Ignore esta informacién si ya se ha registrado y ha
recibido esta hoja informativa electronicamente.

Localizador DECinfo

Mapa interactivo para acceder a los documentos del
DEC y a los datos publicos sobre la calidad ambiental de
lugares especificos: https://dec.ny.gov/maps/interactive-
maps/decinfo-locator
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PROGRAMA DE LIMPIEZA BROWNFIELD

Ubicacion del Lugar
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Traduccion disponible. ¢ No ve su idioma? jPregunte!

To have this document translated into a language you can understand, contact the

e person below. There is no charge for the translation.
Espafiol Si necesita la traduccion de este documento a un idioma que pueda entender,
Spanish comuniquese con la persona indicada abajo. La traduccion es gratis.
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Kreyol Ayisyen

Criollo haitiano

Pou yo ka tradwi dokiman sa nan yon lang ou ka konprann, kontakte moun ki anba
a. Ou p’ap peye anyen pou tradiksyon an.

Italiano Per ottenere la traduzione di questo documento in un’altra lingua, contatti la persona
[taliano indicata qui di seguito. La traduzione & gratuita.
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Jezky Polski Aby uzyskac¢ ttumaczenie tego dokumentu na jezyk, ktory jest dla Ciebie zrozumiaty,
Polaco skontaktuj sie z ponizszg osobg. Za tlumaczenie nie jest pobierana zadna optata.

Contacto: Shawn Roberts, (518) 402-9799, shawn.roberts@dec.ny.gov
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